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2 dem Betrieb und der Wartung des Produktes vertraut zu

3 machen. Die Informationen in dieser Anleitung kénnen dazu
beitragen, Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.
Obwohl Toro sichere Produkte konstruiert und herstellt, sind
4 Sie selbst fur den korrekten und sicheren Betrieb des

4 Produktes verantwortlich.

S Wenden Sie sich an Ihren Toro Vertragshandler oder

.5 Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung, Toro

6 Originalersatzteile oder weitere Informationen bendtigen.
6 Haben Sie dafir die Modell- und Seriennummern der
Maschine griffbereit. Die Modell- und Seriennummern
werden auf ein Typenschild gestanzt, das sich unter der
Abdeckung an der Rickseite des Mahwerks befindet.

- Tragen Sie hier bitte die Modell- und Seriennummern der
Maschine ein:

9 Modellnr.:

11 Seriennr.:

2 Diese Anleitung enthalt Warnhinweise, die auf mégliche
12 Gefahren hinweisen, sowie besondere Sicherheitshinweise,
13 um Sie und andere vor Kérperverletzungen bzw. Tod zu
13 bewahrenGefahr, Warnung undVorsicht sind Signal-
13 Worter, durch die der Grad der Gefahr gekennzeichnet wird.
14 Gehen Sie aber ungeachtet des Gefahrengrades immer sehr
4 vorsichtig vor.

15 Gefahr zeigt extrem gefahrliche Situationen an, die zu
15 schweren oder sogar tédlichen Verletzuntijgmen wenn
die empfohlenen Sicherheitsmalinahmen nicht befolgt
werden.

Warnung zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen fiikeam
wenn die empfohlenen Sicherheitsmalinahmen nicht
befolgt werden.

Vorsicht zeigt eine gefahrliche Situation an, die-zu
leichteren Verletzungen fihren kann,|wenn|die
empfohlenen Sicherheitsmaflinahmen nicht befolgt werden.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Ausdriicke
benutzt, um Informationen hervorzuhe NSl
lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf besondere mechanische
Informationen, undHinweis: betont allgemeine Angaben,
denen Sie besondere Beachtung schenken sollten.

Alle Rechte vorbehalten

Druck: USA



Sicherheit

Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsschilder sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Néhe der

moglichen Gefahrenbereiche. Beschadigte oder verloren gegangene Schilder missen
ausgetauscht bzw. ersetzt werden.

1 1
.f ([ o DANGER
115-149 Nem
85-110 FieLbs KEEP HANDS and FEET AWAY

)}
(=wrj>

937818

98-7818

1. Warnung: Ziehen Sie die Messerschraube mit 115-149 Nm an.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung fur weitere Anweisungen
durch.

43-8480

(
31/4" 31/2" 3 3/4"
83mm 89mm 95mm

104-1086
1. Schnitthhe

. AWARNING

DO NOT OPERATE
MOWER WITHOUT

GUARD IN PLACE

1 B-INEE

104-4892

) 100-6583
(Uber Schild fur Bestellnummer 43-8480 fir CE
anbringen)

1. Gefahr durch fliegende Teile: Halten Sie den Sicherheits-
abstand zur Maschine ein.
2. Gefahr einer Schnittwunde und/oder der Amputation von

Handen oder FiRRen durch Mahwerkmesser: Halten Sie sich
von beweglichen Teilen fern.




Technische Daten

Hinweis: Technische und konstruktive Anderungen unbeschrankt vorbehalten.

Allgemeine technische Daten

Kammerbauweise

Geschweil3t, geformter 7er Stahl (0,1793 Zoll), geformter 10er Stahl (0,1345 Zoll)
und geformter 12er Stahl (0,1036 Zoll). Spindelstitze ist 3/16 Zoll hochfester Stahl
und auliere Kandle aus geformten 10er Stahl, der mehreren Messeraufpralltests
standhalt. M&hwerkrahmen sind geschweif3te 1-1/2 Zoll rechteckige Rohre and
Seitenstutzen aus geformten 7er Stahl (0,1793 Zoll), die die Kammer schiitzen und
Zusammensto3en standhalten.

Messer

27 Zoll lang, abgewinkelte Fligel, Vergitungsstahl

Spitzengeschwindigkeit

4694 m/min Nenngeschwindigkeit

Messerniveau (werksseitig

Schnitthéhe 5,08 cm
Rechte oder linke Seite 5,46 cm

eingestellt) Seitlich innerhalb von 0,08 cm von einander
Messerneigung ungeféhr 0,79 cm
Schnitththe 1,91 bis 10,16 cm in Schritten von 0,64 cm

Mahwerkantrieb

Eingeschlossene Hydraulikanlage mit Vorratsbehalter. Hochleistungsfahige
getriebeartige Pumpe. Hochleistungsféahiger getriebeartiger Motor. Olempfehlung:
Mobil DTE 15M (kompatibel mit biologisch abbaubarem Mobil EAL).

Schmierbare 3,17 cm Spindel mit Kegelrollenlagern und Kugelgraphitgusseisen;

Spindeln halt mehreren Schlagprifungen stand.
Heckauswurf, gleichmafiige Verteilung des Schnittguts bei trockenem oder nassem
Auswurf Gras
Mulchablenkblech Méahwerke mit vorgebohrten Befestigungsléchern
(optional)

Vordere Rollen

Zwei Kugelgraphit-Gusseisenwalzen mit einem Durchmesser von 12,7 cm und
hohlem Kern, abgedichteten Lagern und eng am Messer liegend

Hintere Rolle

Eine Stahlwalze Uber die ganze Lange mit einem Durchmesser von 7,6 cm,
abgedichteten Lagern, externer Wellendichtung und in der Nahe des Messers
ausgefihrt

Antiskalpierschale

Standardmafig 15,2 cm

Aufhangung

Nichtlenkender-Tragerrahmen

Gewicht

95 kg




Abmessungen

Gesamtlange 86,4 cm
Gesamtbreite 86,4 cm
Gesamthohe 24,4 cm bis zur
Tragerbefestigung
26,7 cm bei einer Schnitthdhe
von 19 mm
34,9 cm bei einer Schnitthdhe
von 101 mm
Standflache der
Walzen
\on vorne
nach hinten 74,9 cm
Hintere Rolle 75,7 cm Gesamtlange

Vordere Rollen | 47 cm zwischen vorderen Rollen

Zubehor

Mulchablenkbleche (enthélt die Modellnr. 30828
Teile fur ein Méahwerk)

Hochhubmesser Bestellnr. 105-4089

A Warnung A

Setzen Sie das Hochhubmesser nicht mit dem
Mulchablenkblech ein. Das Messer kénnte zer-
brechen und Korper- oder tddliche Verletzungen
verursachen.

Rollenabstreifer Modellnr. 30829




Einrichten

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der Maschine anhand der Ublichen Einsatzposition.

Einzelteile
Hinweis: Benutzen Sie diese Tabelle als Checkliste um sicherzustellen, dass alle Teile empfangen wurden. Ohne diese Teile
kénnen Sie die Maschine nicht komplett einrichten.

Beschreibung Menge | Verwendung
Schild 1 Auf Mahwerk fur CE anbringen
Ersatzteilkatalog 1
: : Lesen Sie diese Anleitung vor der
Bedienungsanleitung ! Inbetriebnahme der Maschine.
Reqistrationskarte 1 Bitte fullen Sie die Karte aus und senden Sie
g sie an Toro zuruck.
Einstellen des Tragerrahmens Hintere Mahwerke
(nur Groundsmaster 3500) Das hintere Mahwerk muss fiir alle Schnitthéhen in den

hinteren Befestigungslochern befestigt werden (Bild 1).
Die vorderen und hinteren M&hwerke missen an
verschiedenen Befestigungsstellen montiert werden.

Das vordere Mahwerk hat zwei Befestigungspositionen, die
sich an der Schnitthéhe und dem Ausmald der Mahwerk-
drehung orientieren. Das hintere Mahwerk weist eine
Befestigungsposition auf, die das korrekte Ausrichten des
Auslegers unter dem Rahmen sicherstellt.

Vordere Mahwerke

1. Befestigen Sie den vorderen Tragerrahmen flr
Schnitthéhen im Bereich von 19 bis 76 mm in den
unteren vorderen Befestigungslochern (Bild 1).

Hinweis: Dabei kann das Mé&hwerk, im Verhéltnis zur

Zugmaschine, beim schnellen Anfahren von Hangen und
Gelandeveranderungen sich héher verlagern. Dadurch _
reduziert sich jedoch der Abstand der Kammer zum Tr3 Bild 1
wenn Sie die Kuppe scharfer Erhebunge e

2. Befestigen Sie den vorderen Tragerra
Schnitthéhen im Bereich von 64 bis 10
oberen vorderen Befestigungslochern (Bild 1).

Hinweis: Dadurch erhoht sich der Abstand zwischen der
Kammer und dem Trager infolge der héheren Stellung der
Schnittkammer. Diese Einstellung fuhrt jedoch dazu, dass
das Mahwerk das maximale Bewegungslimit schneller
erreicht.




Einstellen der Schnitth6he

Dieses Mahwerk maht grundsétzlich ca. 6 mm
tiefer als ein Spindelméhwerk mit der gleichen Einstellung.

6 mm hoher stellen als Spindeln, die in demselben Bereich
schneiden.

(e li(*Jl Der Zugang zu den hinteren Mahwerken ist Bild 3
einfacher, wenn Sie das Mahwerk vom Traktor abnehmen.
Wenn das Gerat mit einem Ausleger ausgeristet ist, legen

Sie die Mahwerke nach rechts, nehmen Sie das hintere 6. Richten Sie die Blechplatte mit dem Distanzstiick aus.
Mahwerk ab und schieben Sie es rechts nach aul3en.

. Bringen Sie die Kopfschraube handfest an.
1. Senken Sie das Mahwerk auf den Boden, stellen Sie den ] o ) ] o
Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel ab. 8. Wiederholen Sie die Schritte 4-7 flr jede seitliche

Einstellung.
2. Lockern Sie die Kopfschrauben, mit denen die Schnitt- ) ) ) )
hoheneinstellhalterungen an der Schnitthéheneinstellplatte 9. Ziehen Sie alle drei Kopfschrauben mit 41 Nm an.

(vorne und an beiden Seiten) befestigt sind (Bild 2). Hinweis: Einstellungen tber 38 mm erfordern ggf. den

3. Nehmen Sie die Kopfschraube' angefangen von der VorUbergehenden Einbau auf einer daZWiSChenliegenden
vorderen Einstellposition, ab. Hohe, um ein Festfressen zu verhindern (wie z. B. der

Wechsel der Schnitthéhe von 32 auf 70 mm)

Einstellen des
Rollenabstreifers (optional)

Der optionale hintere Rollenabstreifer ist am effektivsten,
wenn zwischen dem Abstreifer und der Rolle ein Abstand
von 0,5 bis 1 mm besteht.

1. Ldsen Sie die beiden oberen Befestigungsschrauben
und die unteren beiden Bundmuttern (Bild 4).

Bild 2

1. Schnitthheneinstell- 2. Schnitthdheneinstellplatte
halterung 3. Distanzstiick

4. Nehmen Sie das Distanzstiick ab |(stiitzen;Sie-die
Kammer dabei ab) (Bild 2).

Rollenabstreifer 3.) Bundmutter
Befestigungsschraube

1

5. Stellen Sie die Kammer auf die gewinschte Schnitthéhes.
und setzen Sie das Distanzstiick im gewiinschten
Schnitthéhenloch und -schlitz ein (Bild 3).

2. Schieben Sie den Abstreifer auf- oder abwarts, bis ein
Abstand von 0,5-1 mm zwischen der Stange und der
Rolle besteht.

3. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben und Bundmuttern
abwechselnd auf 41 Nm an.




Einbauen des
Mulchablenkblechs (optional)

1. Reinigen Sie die Befestigungslocher an der Riuickwand
und an der linken Wand der Kammer griindlich.

2. Setzen Sie das Mulchablenkblech in die hintere Offnung
und befestigen Sie es mit 5 Bundschrauben (Bild 5).

m-5421

1. Mulchablenkblech

3. Prifen Sie, dass das Mulchablenkblech weder die
Messerspitze berthrt noch in die Rickwand der
Kammer vorsteht.

Warnung

Setzen Sie das Hochhubmesser nicht mit dem
Mulchablenkblech ein. Das Messer kdnnte
zerbrechen und Kdorper- oder todliche
Verletzungen verursachen.




Betrieb

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der
Maschine anhand der tiblichen Einsatzposition.

Betriebshinweise

Messerauswahl
Windflugel mit Normalwinkel

Dieses Messer eignet sich am besten fir geringere
Schnitthdhen (19 bis 64 mm). Das optionale parallele
Hochhubfliigelmesser eignet sich besser fiur hohere
Schnitthéhen (51 bis 102 mm).

Attribute:

« Schnittgut ist gleichmafiger bei geringeren
Schnitthéhen.

e Schnittgut wird nicht so leicht nach links

Mahen bei trockenem Gras

Méahen Sie entweder am spaten Vormittag, um Tau zu
vermeiden, was zum Verklumpen des Schnittguts flhrt oder
am spaten Nachmittag, um Rasenschaden vorzubeugen, die
durch direkte Sonnenbestrahlung von empfindlichem,

frisch geméhtem Gras entstehen kdnnen.

Auswahl der passenden Schnitthdhe fir
die herrschenden Bedingungen

Méahen Sie ca. 25 mm, aber nie mehr als 1/3 der Grashalme.
Sie missen bei extrem sattem und dichtem Gras u. U. die
Schnitthohe um eine weitere Stufe erhdhen.

Mahen Sie immer mit scharfen Messern

Ein scharfes Messer méht sauber, ohne Grashalme zu
zerreil3en oder zu zerschnetzeln, was bei stumpfen Messern
vorkommt. Abgerissene und zerschnetzelte Grashalme
werden an den Kanten braun. Dadurch reduziert sich das

ausgeworfen_ Dies erg|bt ein besseres Aussehen um WaChStUm, und die Anfalllgkelt des Rasens fur Krankheiten

die Bunker und Fairways.

» Geringerer Leistungsbhedarf bei geringeren Héhen

und dichtem Gras.
Paralleles Hochhub-Flugelmesser

Dieses Messer eignet sich im Allgemeinen fir héhere
Schnitthdhen (51 bis 102 mm).

Attribute:

e Mehr Hub und gréRBere Auswurfgeschwindigkeit.

» Dunner oder abgeknickter Rasen wird wesentlich

bei héheren Schnitthbhen aufgesammelt.

* Nasses oder klebriges Schnittgut wird besser
ausgeworfen. Dies verhindert ein Verstopfen des
Mahwerks.

e Benotigt mehr Leistung fiir den Betrieb.

e Schnittgut wird meistens mehr[nach-links

ausgeworfen und kann bei niedrigen Schnitthdhen

zu Ablagerungsreihen fuhren.

L

Warnung

Setzen Sie das Hochhubmesser nicht mit dem
Mulchablenkblech ein. Das Messer kénnte zer-
brechen und Kdérper- oder tddliche Verletzungen
verursachen.

steigt. Stellen Sie sicher, dass sich die Messer in einwand-
freiem Zustand befinden, und dass die Windfligel ganz
vorhanden sind.

Priufen des Mahwerkzustands

Stellen Sie sicher, dass das Mahwerk in gutem Zustand ist.
Biegen Sie alle Verbiegungen der Kammerteile gerade, um
den korrekten Abstand zwischen Messerspitzen und der
Kammer sicherzustellen.

Nach dem Mahen

Reinigen Sie die Unterseite des Mahwerkgehauses, um eine
optimale Leistung sicherzustellen. Wenn sich Riickstande

im Mahwerkgehause ansammeln kénnen, reduziert sich die
Schnittleistung.




Zubehdrkonfiguration

Fligelmesser mit
Standardwinkel

Paralleles
Hochhub-Fligel-
messer
SETZEN SIE DAS
MESSER NICHT
MIT DEM
MULCHABLENK-
BLECH EIN

Mulchablenkblech

Rollenabstreifer

Mahen: 19 bis
44 mm Schnitthéhe

Fur die meisten
Einséatze geeignet

bei leichtem oder
dinnem Gras ergebe

Kann gute Ergebnisse

Verbessert
bewiesenermaflen d
Verteilung und die
Performance nach

dem Mahen bei
Griinflachen in

n

Kann wenauamnaet

Schnittqualitat und
hoherem
Leistungsbedarf

SETZEN SIE DAS
MESSER NICHT
MIT DEM
MULCHABLENK-
BLECH EIN

= B('jrc(ljlichen Re%ionen werden, wenn sich
? L ei denen mindester|s ;o Rollen mit Gras
i Mahen: 50 bis | Fur dickes oder sattgs Fuédﬁ:fgsteérzger dreimal die Woche | ;setzen oder groRe
64 mm Schnitthohe Gras empfohlen empfohlen weniger als ein flache Grasklumpen
Drittel der auf der Rasenflache
Grashalmlange | 7, rijckpleiben.Die
geschriitten witd. | Apstreifer konnen be
. KEIN EINSATZ gewissen Einsatzen
Méhen: 70 bis Kaggigslggeagg?gslsse Fir die meisten MIT DEM sogar das
102 mm Schnitth6he ergeben Einséatze geeignet PARALLELEN Verklumpen
HOCHHUB- verstarken.
FLUGELMESSER
Fr dle.Vsrwendung Nur mit Fligelmesse
Laubmulchen mit dem NICHT ZULASSIG | mit Standardwinkel
Mulchablenkblech
verwenden
empfohlen
GleichmaRige Mehr Hub und Kann bessere Reduziert
Verteilung bei groRere Auswurfge- | Verteilung und ein | Rollenablagerungen
geringen Schnitth6hepschwindigkeit besseres Aussehen [in gewissen
o Professionelleres | Diinner oder abge- | P€i bestimmten Anwendungen
S Aussehen um Bunkelknickter Rasen wird | Maheinsatzen
5 und Fairways bei hoher Schnitthahg€rgeben
> Geringer aufgesammelt Sehr gut fur
Leistungsbedarf Nasses oder klebriggs-@ubmulchen
Schnittgut wird geeignet
effizient ausgeworfer]
Kein gutes Anheben | Erferdert|mehr Grasriickstande
der Grashalme bei [ Leistung bei einigen |lagern.sich’in der
hoher Schnitthbhe | AnwendungsbereichepKammer-ab, wenn
Nasse oder klebrige | Neigt zum Bilden | Si€ versuchen, zu vigl
° Grashalme lagern  |von Ablagerungs- | Gras mit installiertem
T sich schnellin der | reihen bei niedrigen | APlenkblech zu
= Kammer ab und Schnitthéhen und | SChneiden
g fihren zu schlechter | sattem Gras

10



Wartung

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der Maschine anhand der tblichen Einsatzposition.

A Vorsicht A

Wenn Sie den Ziindschlissel im Zindschloss stecken lassen, kdnnte eine andere Person den
Motor versehentlich anlassen und Sie und Unbeteiligte schwer verletzen.

Ziehen Sie vor dem Beginn von Wartungsarbeiten den Ziindschlissel und den Kerzenstecker ab.

Schieben Sie aulBerdem den Kerzenstecker zur Seite, damit er nicht versehentlich die Zlindkerze
berthrt.
Fetten der Lager Jedes Méhwerk hat zwei Schmiernippel an jeder hinteren

Rolle. Wenn Sie das Gerat unter normalen Bedingungen
Jedes Mahwerk weist zwei Schmiernippel pro Spindel auf. €insetzen, schmieren Sie die Lager der hinteren Rolle
Beide Schmiernippel kénnen, je nach Zuganglichkeit, (Bild 7) alle 50 Betriebsstunden mit Nr. 2 Allzweckfett auf
benutzt werden. Fetten Sie die Messerspindellager (Bild 6) Lithiumbasis oder Molybdéanfett ein. Die Nippel sind
alle 50 Betriebsstunden bei Einsatz der Maschine unter ~ bundige Nippel. Sie bendtigen einen Fettspritzendlsen-
normalen Betriebsbedingungen mit Nr. 2 Allzweckfett auf — adapter, Toro Bestellnummer 107-1998, den Sie von jedem
Lithiumbasis oder Molybdanfett ein. Pressen Sie das Fett Offiziellen Toro Vertragshandler beziehen kénnen.
solange ein, bis kleine Fettmengen an der Unterseite des
Spindelgehduses (unter dem Mé&hwerk) erscheinen.

11



Mahwerkwartungsriegel Abnehmen der Mahwerke von

nur Groundsmaster 3500-D der Zugmaschine
Verwenden Sie, um einer Verletzungsgefahr wahrend der 1. Stellen Sie die Maschine auf eine ebene Flache, senken
Wartung der Mahwerke vorzubeugen, den Wartungsriegel. Sie die Mahwerke auf den Boden ab, stellen Sie den
. . . , Motor ab und aktivieren Sie die Feststellbremse.
1. Zentrieren Sie den Mahwerk-Ausleger mit der
Zugmaschine. 2. Klemmen Sie den Hydraulikmotor vom Mahwerk ab
S - (Bild 9) und nehmen Sie ihn ab. Decken Sie die
2. Heben Sie die Mahwerke in die Transportstellung an. Spindeloberseite ab, um einer Verunreinigung
3. Aktivieren Sie die Feststelloremse und stellen Sie den vorzubeugen.
Motor ab.
4. Losen Sie die Riegelstange (Bild 8) aus der Halterung

am vorderen Rahmentrager.

Bild 9

1. Motorbefestigungsschrauben

3. Nehmen Sie den Klappstecker oder die Befestigungs-
Bild 8 mutter (nur GM4700) ab, mit der der Tragerrahmen des

_ Mahwerks am Hubarmgelenkstift befestigt ist (Bild 10).
Haken des Wartungsriegels

Heben Sie die AuRenseite der vorderen Mahwerke an und
positionieren Sie den Riegel Uber den an der Vorder-
seite der Fahrerplattform befestigten Rahmenstift (Bild 8).

Setzen Sie sich auf den Fahrersitz und lassen Sie den
Motor der Zugmaschine an.

Senken Sie die M@hwerke in die Mahstellung ab.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zundschlissel ab.

Gehen Sie zum Entriegeln der M&hwerke in
umgekehrter Reihenfolge vor. Bild 10

+—Kiappstecker 2. Hubarmgelenkstift

4. Rollen Sie das Mahwerk von unter der Zugmaschine weg.

12



Montieren der Mahwerke an Prifen des Messerniveaus

der ZugmaSChine 1. Nehmen Sie den Hydraulikmotor vom Mahwerk und

1. Stellen Sie die Maschine auf eine ebene Flache und das Mahwerk vom Traktor ab.

stellen Sie den Motor ab. 2. Stellen Sie das Mahwerk mit Hilfe eines Flaschenzuges
2. Stellen Sie das Mahwerk vor die Zugmaschine. \(/(\)/grekrbr;]:]nkdestens mit zwei Personen) auf eine flache

3. Schieben Sie den Mahwerk-Tréagerrahmen auf den 3
Hubarmgelenkstift. Befestigen Sie ihn mit dem
Klappstecker oder der Befestigungsmutter (hnur GM
4700) (Bild 10).

. Markieren Sie ein Ende des Messers mit einem Farbstift
oder Markierstift. Benutzen Sie diese Seite des Messers
zum Prifen aller Hoheneinstellungen.

4. Positionieren Sie die Schnittkante der markierten
Messerseite in die 12-Uhr-Stellung (geradeaus in
Mahrichtung) (Bild. 11) und messen Sie die Ho6he vom
Tisch bis zur Schnittkante.

4. Montieren Sie den Hydraulikmotor am M&hwerk
(Bild 9). Stellen Sie sicher, dass sich der O-Ring
unbeschadigt in seiner Position befindet.

5. Fetten Sie die Spindel ein.

6 Uhr
Messerniveau
Das Sichelmahwerk wird im Werk auf eine Schnitththe von
51 mm und eine Messerneigung von 7,9 mm eingestellt. Die h 4B 3 Uh
linke und rechte Hoheneinstellung wurde ebenfalls mit 9 Uhr r
maximalem Unterschied vanG;75 mm zueinander justiert. N

Das Mahwerk wurde so ausgefiihrt, dass es Messer-

prallungen ohne Verformen der Kammer standhalten kann.

Priifen Sie nach einem Aufprallen auf einen festen

Gegenstand das Messer auf eventuelle Schaden und das 12 Uhr

Messerniveau auf korrekten Stand. .
Bild 11

5. Drehen Sie die markierte Seite des Messers auf die 3-
und die 9-Uhr-Position (Bild 11) und messen Sie die
Hohe.

6. Vergleichen Sie die in der 12-Uhr-Stellung gemessene
Hbéhe mit der Schnitthéheneinstellung. Beide Mal3e
mussen innerhalb von 0,75 mm identisch sein. Die
Mafe in der 3-Uhr- und der 9-Uhr-Stellung missen
3,75 mm_+2 mm hoher als das 12-Uhr-Mal’ sein und
innerhalb von 2 mm zueinander identisch sein.

Wenn eines/ dieserMal3e aul3erhalb der angegebenen
Toleranz liegt, machen Sie mit ,Einstellen-des
Messerniveaus“weiter, siehe Seite 14,
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Einstellen des Messerniveaus

Beginnen Sie mit der vorderen Einstellung (stellen Sie
jeweils eine Halterung ein).

Entfernen des Schnittmessers

Ersetzen Sie das Messer, wenn es auf einen festen
Gegenstand geprallt oder wenn es unwuchtig oder verbogen
ist. Benutzen Sie immer nur Toro Originalersatzteile, um

1. Entfernen Sie die Schnitthoheneinstellhalterung (vorne, jie sichere und optimale Leistung sicherzustellen.

2.

links oder rechts) vom Méahwerkrahmen (Bild 12).

Fihren Sie 1,5 mm und/oder 0,75 mm Beilagscheiben
zwischen dem Mahwerkrahmen und der Halterung ein,
um die gewiinschte Schnitthéhe herbeizufiihren (Bild 12).

1.

Bild 12

2. Beilagscheiben

Schnitth6heneinstell-
halterung

Bringen Sie die Schnitth6heneinstellhalterung mit den
restlichen Beilagscheiben am Mahwerkrahmen unter
der Schnitth6heneinstellhalterung an.

Ziehen Sie die Innensechskantschraube, das
Distanzsttick und die Bundmutter fest.

Hinweis: Die Innensechskantschraube und das
Distanzsttick werden durch Loctite miteinander verbunden,
damit das Distanzstiick nicht in den Mahwerkrahmen fallen
kann.

5.

und fuhren bei Bedarf eine weitere Einstellung durch.

Bestimmen Sie, ob nur ein oder beide Schnitthohen-
einstellhalterungen (rechts und links) eingestellt werden
muss/mussen. Wenn die 3- oder 9-Uhr-Seite 3,75 +

2 mm hoher ist als die neue vordere Hohe, erlbrigt sich
die Einstellung an dieser Seite. Stellen Sie die andere
Seite bis auf 2 mm zur richtigen Seite ein.

. Stellen Sie die rechten und/oder linken Schnitthéhen-

einstellhalterungen durch Wiederholen der Schritte 1 bis
3ein.

Ziehen Sie die Schlossschrauben und Bundmuttern fest.

Prifen Sie dann wieder die 12-, 3- und 9-Uhr-Stellungen
nach.
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Verwenden Sie nie Ersatzmesser anderer Hersteller; diese
koénnten sich eventuell als gefahrlich erweisen.

1. Heben Sie das Mahwerk auf die héchste Stellung an,

stellen Sie den Motor ab und aktivieren Sie die
Feststellbremse. Blockieren Sie das Mahwerk, sodass es
nicht herunterfallen kann.

. Halten Sie das Ende des Messers mit einem stark

wattierten Handschuh oder wickeln Sie einen Lappen
um es herum. Entfernen Sie die Messerschraube, die
Antiskalpierschale und das Messer von der
Spindelwelle (Bild 13).

Bild 13

2. Antiskalpierschale

Messerschraube

. Setzen Sie das Messer (der Fligel sollte zum Mahwerk

zeigen) mit der Antiskalpierschale und der Messer-
schraube ein (Bild 13). Ziehen Sie die Messerschraube
mit 115-149 Nm an.

o _ A Gefahr A
Prufen Sie die Hohe auf der 12-Uhr-Einstellung nach

Einabgenutztes-oder defektes Messer kann
zerbrechen. Herausgeschleuderte Messerstiicke
kénnen den Benutzer oder Unbeteiligte treffen und
schwere Verletzungen verursachen oder zum Tode
fuhren.

» Prufen Sie das Messer regelmaRig auf
Abnutzung und Defekte.

» Schweil3en Sie nie ein zerbrochenes oder
gespaltenes Messer.

e Tauschen Sie ein abgenutztes oder defektes
Messer immer aus.




Prufen und Scharfen des
Schnittmessers

1. Heben Sie das Mahwerk auf die héchste Stellung an,
stellen Sie den Motor ab und aktivieren Sie die

Feststellbremse. Blockieren Sie das Mahwerk, sodass es

nicht herunterfallen kann. Sichern Sie das Mahwerk am
Groundsmaster 3500 mit dem Wartungsriegel.

Prifen Sie die Schnittkanten des Messers sorgféltig,

insbesondere dort, wo die geraden Flachen die gebogenen

bertihren (Bild 14-A). Da Sand und anderes reibendes
Material das Metall abschleifen kann, das die flachen mit
den gebogenen Teilen verbindet, missen Sie das Messer
vor jedem Einsatz der Maschine kontrollieren. Tauschen
Sie, wenn Sie einen Schlitz oder eine Abnutzung

(Bild 14-B) feststellen, das Messer aus; siehe ,Entfernen
des Schnittmessers* auf Seite 14.

H

Wenn sich das Messer abnutzen kann, bildet sich
ein Schlitz zwischen dem Fliigel und dem flachen
Teil des Messers (Bild 14-C). Ein Stlck des
Messers kann dann abbrechen und unter dem
Gehéause herausgeschleudert werden. Dies kann
schwere Verletzungen fiir Sie oder Unbeteiligte
bedeuten.

Gefahr

» Priufen Sie das Messer regelmafig auf
Abnutzung und Defekte.

e Tauschen Sie ein abgenutztes oder defektes
Messer immer aus.

FLACHER TEIL
L DES MESSERS

=== ) i ENDFLUGEL
]

) | WINDFLUGEL

ABNUTZUNG

=

- . ..
~ . |WINDFLUGEL

; > ES BILDET
SICH EIN
SCHLITZ

-

.}

Bild 14

Untersuchen Sie die Schnittkanten aller Messer.
Schérfen Sie alle stumpfen und ausgekerbten
Schnittkanten. Schéarfen Sie nur die Oberseite der
Schnittkanten und behalten dabei den urspriinglichen
Schnittwinkel bei, um die Schérfe des Messers zu
gewabhrleisten (Bild 15). Das Schnittmesser behélt seine
Auswuchtung bei, wenn Sie von beiden Schnittkanten
die gleiche Materialmenge abnehmen.

SCHARFEN SIE NUR
IN DIESEM WINKEL.

s/

ENDANSICHT
Bild 15

Legen Sie das Messer, um seine Geradheit und
Parallelitéat zu prifen, auf eine flache Oberflache und
kontrollieren seine Enden. Die Enden des Messers
mussen etwas tiefer als die Mittel liegen, und die
Schnittkante muss etwas tiefer liegen als der
Messerrlicken. Dieses Messer erzeugt eine gute
Schnittqualitat und nimmt eine minimale Motorleistung
in Anspruch. Wenn ein Messer dagegen héhere Enden
als die Mitte aufweist oder dessen Schnittkanten hoher
als sein Riicken sind, ist es verbogen oder verzogen und
muss ausgetauscht werden.

Setzen Sie das Messer (der Fllgel sollte zum Mahwerk
zeigen) mit der Antiskalpierschale und der
Messerschraube ein. Ziehen Sie die Messerschraube mit
115-149 Nm an.

Abstellzeit der Schnittmesser

Die Messer des Mahwerks missen innerhalb von ca. 5
Sekunden nach dem Abstellen des Mahwerks zum
kompletten Stillstand kommen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Mahwerke auf eine
saubere Ragenflache odér eing feste Oberflache abgesenkt
werden, damit kein Staub oder'Sehmutz-aufgewirbelt wird.

Ym die-Zeit bis-zum Stillstand nachzuprifen, lassen-Sie
eine zweite Person mindestens sechs Meter von den Mah-
werken entfernt stehen und die Messer eines Mahwerks
beobachten. Lassen Sie den Benutzer die Mahwerke
abstellen und die Zeit bis zum vollstandigen Stillstand der
Messer aufzeichnen. Wenn es erst nach 7 Sekunden oder
langer zum Stillstand kommt, muss das Bremsventil
eingestellt werden. Ziehen Sie zum Durchfiihren dieser
Einstellung lhren Toro Vertragshandler heran.
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Warten der vorderen Rolle

Prufen Sie die vordere Rolle auf Abnutzung, starkes
Flattern oder Kleben. Warten oder ersetzen Sie die Rolle
oder die Komponenten, wenn Sie eines dieser Symptome
feststellen.

Zerlegen

1. Nehmen Sie die Befestigungsschraube der Rolle ab
(Bild 16).

2. Fuhren Sie einen Dorn durch das Ende des Rollenge-

hauses ein und treiben Sie das gegenuberliegende Lager

durch abwechselndes Klopfen auf die sich gegenuber-
liegenden Seiten des inneren Kéafigs heraus. Es sollten
ungefahr 1,5 mm des inneren Kafigs sichtbar sein.

Bild 16

1. Rolle vorne
2. Befestigungsschraube

3. Lager
4. Distanzstlck des Lagers

3. Driicken Sie das zweite Lager mit einer Presse aus.

4. Prufen Sie das Rollengeh&use, die Lager und das

Distanzstiick des Lagers auf Beschadigungen (Bild 16).

Montage

1.

Dricken Sie das erste Lager in das Rollengehéuse
(Bild 16). Driicken Sie dabei nur auf den auReren Kéafig
oder gleichmafig auf die inneren und &ufReren Kafige.

Setzen Sie das Distanzstiick ein (Bild 16).

Dricken Sie das zweite Lager in das Rollengehause ein
(Bild 16). Pressen Sie dabei gleichmafig auf den
inneren und den &uRReren Kéfig, bis der innere das
Distanzsttick bertihrt.

4. Setzen Sie die Rolle in den Mahwerkrahmen ein.

Wenn Sie die Rolle mit einem Abstand gréRRer
als 1,5 mm befestigen, wird eine seitliche Belastung des
Lagers erzeugt, die zu frihzeitigem Lagerausfall fihren
kann.

5.

Prufen Sie, dass der Abstand zwischen der Rolle und den
Rollenbefestigungshalterungen am Mahwerkrahmen
hochstens 1,5 mm ist. Setzen Sie bei einem Abstand
groRer als 1,5 mm ausreichend 15-mm-@-Scheiben ein,
um dieses Spiel zu beseitigen.

. Ziehen Sie die Befestigungsschraube auf 108 Nm an.

Mahwerkeinlagerung

Wenn Sie das Mahwerk flir langere Zeit von der
Zugmaschine abnehmen, setzen Sie einen Spindelstopsel
(Bestellnummer 94-2703) in der Oberseite der Spindel ein,
um diese gegen Staub und Wasser zu schitzen.

Tauschen Sie beschadigte Teile aus und bauen Sie alles

wieder zusammen.
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